ZMLUVA O BUDUCEJ ZMLUVE O PREVODE VLASTNICTVA

uzatvorena podla § 269 ods. 2 a § 289 a nasl. zakona €. 513/1991 Zb. Obchodny z&konnik v zneni
neskorSich predpisov a podla § 3 ods. 2 zakona €. 442/2002 Z. z. o verejnych vodovodoch
a verejnych kanalizécidch a 0 zmene a doplneni zakona ¢&. 276/2001 Z.z. o reguldcii v sietfovych
odvetviach v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,zékon o verejnych vodovodoch a verejnych

BUDUC! PREVODCA:

Obchodné meno:
Sidlo:

Statutarny zastupca:
ICO:

DIC:

IC PDH:

Bankove spojenie:

kanalizaciach®)

medzi

Univerzitna nemocnica Martin

Kollarova 2, 036 59 Martin

MUDr. Du$an Krkogka, PhD., MBA - riaditel
00 365 327

2020598019

SK2020598019

Statna pokladnica Bratislava

IBAN:

a

(dalej len ,budici prevodca®)

BUDUCI NADOBUDATEL:

Obchodné meno:

sidlo:
Statutarny organ:

ICO:

DIC:

IC DPH:
zapisany:
bankové spojenie:

Turcianska vodarenska spolocnost), a.s.

Kuzmanyho 25, 036 80 Martin

Predstavenstvo:

MVDr. Rastislav Zabronsky — predseda predstavenstva

Ing. Xénia Frkanova — podpredseda predstavenstva

Ing. FrantiSek Kamenistak - élen predstavenstva

MUDr. Mgr. Tatiana Cervefiova, MPH, MHA — élen predstavenstva
Ondrej Vybostok — ¢len predstavenstva

Opravneni k podpisu zmluvy : dvaja élenovia

36 672 084

2022236502

SK2022236502

Obchodny register Okresného sudu Zilina, odd.: Sa, vioZka &.: 10543/L

IBAN:

Prima banka Slovensko, a.s., |

e-mail:

Clanok |
Uvodné ustanovenia

podatelna@turvod.sk

(dalej len .budici nadobudaterl™)

1 Buduci prevodca je Ziadatelom o vydanie Gzemného rozhodnutia pre akciu UNIVERZITNA
NEMOCNICA SVATEHO MARTINA, ktora ma byt realizovana v ri .1ci stavby VELKA HORA -
SEKUNDARNE DOPRAVNE NAPOJENIE, zodpovedny projektant doc. Dr. Ing. Katarina
Zgutova, vyhotoveného v jini 2022 na pozemkoch v katastralnom Gzemi Tom&any a Martin,
mesto Martin ,okres Martin (dalej aj ,vodna stavba®).



Buduci nadobudatel je prévnickou osobou, zriadenou podfa osobitného predpisu, na ktorej
podnikani sa majetkovou Géastou podielaju len obce, teda je subjektom, ktory je v zmysle ust. §
3 ods. 2) zakona o verejnych vodovodoch a verejnych kanalizaciach opravneny byt viastnikom
verejnych vodovodov a verejnych kanalizacii.

Za uCelom uvedenia viastnictva vodnej stavby do suladu s ustanoveniami zakona o verejnych
vodovodoch a verejnych kanalizaciach sa zmluvné strany dohodli na budicom prevode
vlastnickeho préva k dotknutej vodnej stavbe za podmienok dalej dohodnutych v tejto zmluve.

Clanok Il
Predmet zmluvy

1

Predmetom tejto zmluvy je zavidzok zmluvnych stran uzavriet v budicnosti zmluvu o prevode
vlastnictva vodnej stavby, ktorej obsah a podstatné nalezitosli st definované v élanku V tejto
zmluvy, a to spésobom, za podmienok a v lehote dalej uvedenych (dalej ,budica zmiluva®).

2 Budlci nadobudatel sa zavazuje uzavriel' s budicim prevodcom budicu zmluvu v lehote do 90
dni odo dia doru€enia vyzvy na jej uzavretie zaslanej budicim prevodcom v sulade s ust. ¢l. Il
tejto zmluvy.

Clanok Il

Podmienky zaslania vyzvy na uzavretie budicej zmluvy

1

Zmluvné strany sa dohodli, Ze po ukonéeni realizacie stavby a splneni podmienok podla ods. 2
tohto ¢lanku, najneskér viak do 3 rokov od podpisu tejto zmluvy budici prevodca pisomne vyzve
budiceho nadobudatela na uzavretie buducej zmluvy o prevode viastnictva.

Buduci prevodca je opravneny budicemu nadobudatelovi zaslat vyzvu po splneni nasledovnych
podmienok:

a) Buduci prevodca dokonéi realizaciu vodnej stavby v sulade s kvalitativno-technickymi
parametrami a podmienkami zhotovenia urcenymi stavebnym povolenim, prislusnou
projektovou dokumentdciou, slovenskymi technickymi normami, eurdpskymi normami,
vieobecne zavaznymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky. Prilohou vyzvy bude protokol
o odovzdani a prevzati dokonéenej vodnej stavby od zhotovitela podpisany aj poverenym
zastupcom buduiceho nadobudatela.

b) Buduci prevodca zabezpedi vyhotovenie a odovzda budicemu nadobudatelovi spolu s vyzvou
na uzavretie budicej zmluvy dokumentaciu skutoéného vyhotovenia vodnej stavby,
porealizacné geodetické zameranie, kompletnd technicki dokumentaciu vratane zapisov
o tlakovej skuSke vodovodného potrubia, skiske vodotesnosti kanalizacného potrubia
podpisany aj poverenym zastupcom budiceho nadobldatela, vratane zapisu o kontrole
funkénosti markerov na vodovodnom potrubi a monitoringu kanalizaéného potrubia
vykonanom budlcim nadobudatelom. Dalej odovzda osvedéené fotokdpie zmliv o dielo spolu
s dokumentmi, na zaklade ktorych si budici nadobudatel bude mdct uplatiioval prava zo
zaruky na vodnu stavbu priamo u zhotovitela pogas zaru¢nej doby podla zmluvy o dielo.
Buduci prevodca tiez odovzda budicemu nadobudatelovi pravoplatné Gzemné rozhodnutie,
pravoplatné stavebné povolenie, projektovli dokumentéaciu schvalenu prisludnym $pecialnym
stavebnym Oradom, ktora bola spracovana pre stavebné povolenie atieZz prevadzkovy
poriadok vodnej stavby vypracovany v zmysle platnych pravnych predpisov, a to v3etko v 1
originalnom vyhotoveni alebo osvedéenej kopii.

c) Buduci prevodca zabezpeci na svoje naklady zriadenie vecnych bremien na pozemkoch, na
ktorych je vodnad stavba umiestnena a ktorymi prechadza ochranné pasmo vodnej stavby,
v prospech budiceho nadobudatela avklad prav zodpovedajicich vecnym bremendam do
katastra nehnutelnosti, a to v sulade s ust. ¢lanku IV, ods. 2 az 4 tejto zmluvy. Spolu s vyzvou
na uzavretie budicej zmluvy predloZi buduici prevodca budicemu nadobldatelovi vypisy
z listov vlastnictva so zapisanym vecnym bremenom.

[§S]



3 Zmluvné strany sa dohodli, Ze ak buduci prevodca nezasle vyzvu na uzavretie budicej zmluvy po
spineni podmienok ku vSetkym stavebnym objektom budicemu nadobudatelovi v lehote na
zaslanie vyzvy podla ods. 1 tohto ¢lanku, tato zmluva zanika a ziadna zo zmluvnych stran uz
nebude povinna uzavriet buddcu zmluvu.

Clanok IV
Iné zavazky zmluvnych stran

1 Buduci prevodca je povinny v priebehu realizacie vodnej stavby:

1.1 umoZnit poverenému zastupcovi budldceho nadobldatela vykonavat technicky dozor
asledovat, Ci si prace vykonavané podla podmienok stavebného povolenia a prisludnych
technickych noriem. Buduci prevadca je povinny minimalne 3 pracovné dni pred zadéatim
stavebnych prac tato skutoénost’ oznamit’ budicemu nadobudatelovi a tiez pred uskutoénenim
prac, ktoré budu v dalSom pracovnom postupe zakryté alebo sa stand nepristupnymi, oznamit
tito skuto&nost pisomne aj telefonicky poverenému zastupcovi budiceho nadobudatela.
V pripade zisteni nedostatkov na stavbe umoznit pove enému zastupcovi buduceho
nadobldatela vykonat zapisy o zistenych nedostatkoch do stavebného dennika a v lehote
troch pracovnych dni reagovat na tieto zapisy.

1.2 prizvat’ povereného zastupcu budlceho nadobudatela na prevzatie jednotlivych etap vystavby,
vratane Ucasti na preberacom konani vodnej stavby od zhotovitela a to najmenej tri (3) dni
vopred vyluéne pocas pracovnych dni v ¢ase od 08.00 - 14.00 hod.

1.3 akekolvek zmeny oproti schvalenej projektovej dokumentacie vodnej stavby vykonat' len po
predchadzajucom prerokovani a odsthlaseni buducim nadoblidatefom.

2 Buduci prevodca sa zavazuje na svoje ndklady zabezpelit zriadenie vecnych bremien .in
personam” na dobu neuréittl v prospech budiceho nadobldatela s viastnikmi pozemkov, na
ktorych bude vodna stavba umiestnena a ktorymi prechadza ochranné pasmo vodnej stavby v
rozsahu podla ust. § 19 ods. 2 zakona o verejnych vodovodoch a verejnych kanalizaciach (dalej
len .,zataZené pozemky') a vklad prav zodpovedajucich vecnym bremendam do katastra
nehnutelnosti. Grafické znazornenie pozemkov tvori neoddelitelnd sicast tejto zmluvy ako
Priloha €.1.

3 Obsahom vecnych bremien zriadenych v prospech budiceho nadobtdatela podia ods. 1 tohto
¢lanku zmluvy bude povinnost viastnikov na zatazenych pozemkoch:

- strpiet umiestnenie a uzivanie vodnej stavby,

- strpiet v nevyhnutnej miere vstup a prechod oséb, vjazd a prejazd dopravnych prostriedkov
atechnickych zariadeni opravneného zvecného bremena anim poverenych osdb za
ucelom zabezpecenia prevadzky, Udriby, oprav, odstrafovania poruch arekonstrukcie
vodnej stavby, vratane Gdrzby jej ochranného pasma,

- zdrzat sa konania, ktoré méZe obmedzit' pristup k vodne stavbe a konania, ktoré moze
poskodit alebo ohrozit' technicky stav vodnej stavby alebo jej prevadzku,

- neumiestiiovat stavby, konStrukcie alebo iné podobné zariadenia, nevysadzat trvalé
porasty, neumiestiioval’ skladky a nevykonavat terénne Upravy.

4 Rozsah vecného bremena bude vymedzeny geometrickym planom, vypracovanym na naklady
buddceho prevodcu, na vyznacenie vecného bremena na priznanie prava umiestnenia a uloZenia
vodnej stavby v Sirke ochranného pasma vodnej stavby uréeného v zmysle § 19 ods. 2 zadkona o
verejnych vodovodoch a kanalizaciach.



Clanok Vv
Obsah buducej zmluvy

1 Predmetom budicej zmluvy o prevode vlastnictva bude zavazok buduceho prevodcu previest
vlastnicke pravo kvodnej stavbe, $pecifikovanej ako VELUKA HORA - SEKUNDARNE
DOPRAVNE NAPOJENIE stavebné objekty:

S0.407 Vodovod DN150

Verejny vodovod HDPE DN 150 v celkovej dizke cca 560 m bude pokradovanim verejného
vodovodu ,VELKA HORA — KOMUNIKACIE A SIETE" SO. 208 Vodovod DN 250. Verejny
vodovod bude ukonéeny za juznym okrajom cesty lll. triedy 2146 uzdverom a odkalovacim
podzemnym hydrantom.

S0. 408 Splaskova kanalizacia DN300

Odpadové vody budu v stlade s koncepciou z navrhu tzemného pléanu zény ,Martin - Velké
hora - zmeny a dopinky ¢.2" vytvorenim novych kanalizaénych vetiev v dizke cca 615 m a
173 m, ktoré budu zatstené do existujuceho zberaéa DN300, ktory je vedeny pozdiz severnej
hranice pléanovaného areélu NBM (pozdlz lavobreznej strany toku Silava).

realizovanej vramci akcie UNIVERZITNA NEMOCNICA SVATEHO MARTINA na budiceho
nadobudatela ac'avzdat vodni stavbu budicemu nadobudatelovi azavdzok budiceho
nadobudatela prevziat vodna stavbu do svojho majetku.

2. Zmluvné strany sa dohodli, Ze vysporiadanie finanénych vztahov za prevod viastnictva vodnej
stavby bude dohodnuté medzi zmluvnymi stranami v sulade so vSeobecne zavéznymi pravnymi
predpismi ako aj pravidlami platnymi pre obidve zmluvné strany v éase podpisu zmluvy o prevode
vlastnictva .

3. Odovzdanie a prevzatie vodnej stavby sa uskutoéni preberacim konanim za Gcasti poverenych
zastupcov oboch zmluvnych stran. Z preberacieho konania bude spisany protokol o odovzdani
a prevzali vodnej stavby.

4. S prevodom vlastnictva k vodnej stavbe buduci prevodca postipi na budiceho nadobldatela
prava vyplyvajice zo zaruky a naroky zo zodpovednosti za vady vodnej stavby voéi zhotovitelovi
stavby. Buduci prevodca sa zavazuje najneskér do 15 pracovnych dni od G&innosti tejto zmluvy
pisomne oznamit' prevod viastnictva vodnej stavby jej zhotovitelovi.

5. Zmluva o prevode vlastnictva vodnej stavby nadoblida Gcinnost diiom nasledujucim po dni jej
zverejnenia v zmysle § 47a Obcianskeho zaékonnika, nie v§ak skdr ako dfiom pravoplatného
kolaudaéného rozhodnutia k vodnej stavbe $pecifikovanej v Cl. V. ods. 1 tejto zmluvy.

Clanok VI
Osobitné ustanovenia

Buduci prevodca sa za\ Jzuje, Ze od uzavretia tejto zmluvy az do nadobudnutia vlastnickeho prava k
vodnej stavbe budicim nadobudatelom podla tejto zmluvy, buddci prevodca neprevedie viastnicke
pravo k vodnej stavbe ani k jej €asti na tretiu osobu, ani vodnu stavbu alebo jej ¢ast’ inym spésobom
nescudzi a nezatazi zaloznym pravom ani inymi pravami tretich oséb, a to okrem zriadenia vecnych
bremien a inych tiarch alebo prav tretich oséb, ktoré budi vopred pisomne odsuhlasené buddcim
nadobudatelom a bude sa o vodnu stavbu starat a chranit ju pred poskodenim a znehodnotenim.



Clanok ViI
Zavereéné ustanovenia

1
2

10

Tato zmluva nadoblda platnost’ diiom jej podpisu obidvoma zmluvnymi stranami a Géinnost’ dfiom
nasledujucim po dni jej zverejnenia v zmysle § 47a Ob&ianskeho zakonnika.

Tuto zmluvu mozno zmenit len obojstrannym pisomnym prejavom zmluvnych stran, a to vo forme
pisomnych a ogislovanych dodatkov k tejto zmluve,

Tato zmluva bola odsUhlasenad v predstavenstve Turéianskej vodarenskej spolognosti, a.s.
uznesenim €islo 20 zo dia 07.02.2023.

Této zmluva je vyhotovena v dvoch (2) rovnopisoch, z toho jeden (1) rovnopis je uréeny pre kazdu
zmluvnu stranu.

Pokial niektoré ustanovenie tejto zmluvy je alebo sa stane neplatnym alebo neléinnym,
nesposobuje to neplatnost alebo nelginnost ostatnych ustanoveni tejto zmluvy. Ak je to
nevyhnutné pre riadnu realizaciu zmluvy, zmluvné strany sa v pripade podla predchadzajucej vety
zavazuju bezodkladne zacat rokovania a nasledne uzavriet dohodu o nahradeni neplatného alebo
neucinného ustanovenia takym ustanovenim, ktoré je svojim obsahom a udelom najblizdie
neplatnému alebo nedginnému ustanoveniu.

Vztahy, prava a povinnosti zmluvnych strén neupravené touto zmluvou sa riadia ustanoveniami
Obchodného zadkonnika, ako aj ustanoveniami ostatnych veobecne zavaznych pravnych
predpisov Slovenskej republiky.

Zmluva je uzavreta podfa pravneho poriadku Slovenskej republiky, pricom pripadné spory z nej
vyplyvajuce, ktoré nebudi urovnané dohodou zmluvnych stran, budu riesené prislusnymi studmi
Slovenskej republiky.

Ak ktordkolvek zmluvna strana nepodnikne Zziadne kroky ohladom akéhokolvek neplnenia,
poruSenia, omeskania alebo nedodrzania nejakej povinnosli vyplyvajucej zo zmluvy, takéto
nepodniknutie krokov sa bez dalSieho nepovazuje za vzdanie sa prav. Vzdanie sa prav musi byt
pre kazdy jednotlivy pripad vyslovné a vyjadrené pisomne.

Zmluva obsahuje Gplnt dohodu zmluvnych stran tykajicu sa predmetu zmluvy a nahradza véetky
predchadzajice dohody medzi zmluvnymi stranami tykajice .a predmetu zmluvy, &i uz pisomné
alebo ustne.

Zmluvné strany vyhlasuji, Zze zmluvu uzavreli na zéklade jej slobodnej vdle, zmluva nebola
uzavreta v tiesni alebo za napadne nevyhodnych podmienok, zmluvu si pregéitali, jej obsahu
rozumejl a na znak sthlasu ju bez akychkolvek vyhrad podpisuji.

Buduci nadobudatel:







